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ESIPUHE

[td&-Suomessa on keskusteltu siitd, pitaisik6 peruskoulun oppilailla olla
mahdollisuus valita vendja ruotsin sijasta pakolliseksi kieleksi. Lappeenrannan,
Imatran, Mikkelin, Savonlinnan, Puumalan ja Tohmajarven kunnat ovat
hakeneet mahdollisuutta tallaiseen kokeiluun. Julkisessa keskustelussa on
melko usein lahdetty siitd, ettd mikali tallainen mahdollisuus olisi, Itd&-Suomessa

ruotsinkieli korvautuisi vengjalla.

Nuorten koululaisten oma kiinnostus vaikuttaa kuitenkin kaytanndssa
merkittavasti kielivalintoihin. Taman vuoksi Saimaan ammattikorkeakoulu halusi

selvittad, mita kielia koululaiset itse olisivat halukkaita valitsemaan.

Liséksi haluttiin saada selville, millaisena koululaiset nakevat kielten opiskelun.
Avoimissa vastauksissa tuli esille, ettd osa oppilaista kokee kielten opiskelun
helpoksi ja olisi halukas opiskelemaan lisda valinnaisia kielid. Kielten opiskeluun
toivottiin yleisesti ottaen enemman valinnan varaa. Toisaalta osa vastanneista
oppilaista oli sitd mielta, ettd kielten opiskelu on vaikeaa ja olisi luultavasti

valmis luopumaan seka ruotsin ettd venajan opiskelusta.

Toivomme, ettd nyt toteutettu selvitys antaa yhden nakékulman
kielikeskusteluun ja virikkeité kielen opetuksen kehittdmiseen yleisemminkin.
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1 JOHDANTO

[td-Suomessa on keskusteltu siitd, pitaisiké peruskoulun oppilailla olla
mahdollisuus valita venaja ruotsin sijasta pakolliseksi kieleksi. Lappeenrannan,
Imatran, Mikkelin, Savonlinnan, Puumalan ja Tohmajarven kunnat ovat

hakeneet mahdollisuutta tallaiseen kokeiluun.

Saimaan ammattikorkeakoulu toteutti syksyllda 2012 kyselyn ndiden kuntien
peruskoulun 7-luokan oppilaille, jotka ovat juuri opinnoissaan aloittamassa
ruotsin kieltd. Kyselylla haluttiin selvittdd sitd, mitd mieltd oppilaat itse ovat
asiasta ja miten suuri osuus oppilaista olisi halukas valitsemaan venajan ruotsin

sijasta.

2 TUTKIMUKSEN TOTEUTUS

Saimaan ammattikorkeakoulu I|ahetti Lappeenrannan, Imatran, Mikkelin,
Savonlinnan, Puumalan ja Tohmajarven kuntien peruskouluille pyynndn
osallistua seitsemasluokkalaisten kielivalintakyselyyn. Kysely toteutettiin 20.8. -

28.10.2012 koulujen omien aikataulujen mukaan.

Oppilailla oli mahdollisuus vastata kyselyyn sahkdisesti Webropol-ohjelmalla
toteutetulla lomakkeella. Osa kouluista vastasi paperilomakkeilla. Lomakkeella
kysyttiin kuusi kysymysta, joista 2 ensimmaista oli vastaajien luokittelemiseksi
kaytettavia taustatietokysymyksia: sukupuoli ja asuinkunta. Asuinkunta-
kysymykseen oli annettu valmiina vastausvaihtoehtoina kokeilulupaa hakeneet
kunnat seka vaihtoehto "Muu, Mika?”.

Kysymyksen 3 *Jos sinulla olisi mahdollisuus vaihtaa yldkoulussa alkava
pakollinen ruotsi vendjan kieleen, niin olisitko halukas vaihtamaan?”
vastausvaihtoehdot olivat kylla, ei ja en osaa sanoa. Samat vastausvaihtoehdot
olivat myés kysymykseen 4 "Jos sinulla olisi mahdollisuus vaihtaa ylékoulussa
alkava pakollinen ruotsi mihin tahansa muuhun vieraaseen kieleen, niin olisitko

halukas vaihtamaan?”.



Kysymyksessa 5 tarkennettiin edellistd kysymysta: “Vaihtaisin seuraavaan
kieleen”. Vastausvaihtoehdot olivat saksa, ranska, espanja, italia ja jokin muu

kieli, mik&?.

Viimeisessa kysymyksessa oppilaille annettiin mahdollisuus vastat omin sanoin:
"Mitd muuta sanottavaa sinulla on yldkoulun kielivalinnoista ja niiden

vaihtoehdoista?”.

Kyselyn keskeiset tulokset julkaistin 12.11.2012 tiedotteena ja vastausten
jakaumia kuvaavana Power Point -kalvosarjana. Tassa raportissa esitetaan

tutkimuksen tulokset ja niiden tulkinnat yksityiskohtaisemmin.



3 TUTKIMUKSEEN OSALLISTUNEET OPPILAAT

Tutkimuksen osallistui kaikkiaan 887 oppilasta. Vastausprosentti oli 55,8 %
kaikista kuuden kunnan seitsemasluokkalaisista. Vastaajista 438 oli poikia ja
447 oli tyttdja. Kaksi vastaajaa ei kertonut sukupuoltaan. Vastausten jakauma

asuinpaikkakunnittain on esitetty kuviossa 1.
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Asuinkunta

Kuvio 1. Vastausten jakauma asuinpaikkakunnan mukaan (N = 884)

Taulukossa 1 on esitetty vastausten jakaumat ja vastausprosentit
paikkakunnittain. Koska Lomakkeella kysyttiin vastaajan asuinpaikkakuntaa ja
osa vastaajista kay koulua muulla paikkakunnalla kuin asuinkunnassaan,
joidenkin paikkakuntien vastausprosentti on yli 100 %.



Paikkakunta

Imatra
Lappeenranta
Mikkeli
Puumala
Savonlinna
Tohmajarvi
Muu

Puuttuva tieto
YHTEENSA

Taulukko 1. Vastausten jakaumat ja vastausprosentit paikkakunnittain

7.-luokkalaisten
Ikm
paikkakunnalla
249
630
475
13
260
62

1589

Vastaajien Ilkm
asuinkunnan
mukaan
70
271
213
16
256
48
10
3
887

Vastaus-
prosentti

28,1 %
43,0 %
44,8 %
123,1 % *
98,5 %
87,4 %

55,8 %



4 TUTKIMUSTULOKSET

4.1 Pakollisen ruotsin vaihtaminen venajaan

Seitsemasluokkalaisilta kysyttin  "Jos sinulla olisi mahdollisuus vaihtaa
yldkoulussa alkava pakollinen ruotsi vendjdn kieleen, niin olisitko halukas

vaihtamaan?”. Vastausvaihtoehdot olivat kyll4, ei ja en osaa sanoa.

Kyselyyn vastanneista pakollisen ruotsin vaihtaisi vendjaan 14 % (120
oppilasta). Kaikkiaan 66 % (585 oppilasta) ei vaihtaisi pakollista ruotsia
vendjaan ja 21 % (177 oppilasta) ei osannut sanoa vaihtaisiko vai ei (kuvio 2).

“aihtaisiko
pakollisen
ruatsin
vendjdan?
OEi
Okyla

[CJEn osaa sanca

Kuvio 2. Vaihtaisiko pakollisen ruotsin venajaan? (N = 882)

Tyttdjen ja poikien halukkuudessa vaihtaa ruotsi venajaan ei ole eroa (Chi-
square test sig. = 0,358) (kuvio 3).
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Yhteensd 119

wEi
Kylla
w Ei osaa sanoa

Mies 63
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Kuvio 3. Vaihtaisiko pakollisen ruotsin venédjaan? Jakauma sukupuolen mukaan (N = 881)

Paikkakunta vaikuttaa jonkin verran vaihtamishalukkuuteen (Chi-Square test
sig. = 0,029). Imatralaiset olivat esimerkiksi lappeenrantalaisia halukkaampia
valitsemaan vendjan: Imatralla vaihtohalukkaita oli 22 % ja Lappeenrannassa
14 %. Vaihtamishalukkaiden vastaavat osuudet muissa kunnissa olivat
Puumalassa 38 % (6 oppilasta), Tohmajarvella 15 % (7 oppilasta),
Savonlinnassa 12 % ja Mikkelissa 10 % (kuvio 4).

Muu asuinkunta
Tohmajarvi

Savonlinnna

wEi

Puumala .
Kylla

Mikkeli = En osaa sanoa

Lappeenranta

Imatra 21,7
|

T T T 1
0% 20% 40% 60% 80% 100%

Kuvio 4. Vaihtaisiko pakollisen ruotsin venajaan? Jakauma asuinkunnan mukaan (N =
880)
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4.2 Pakollisen ruotsin vaihtaminen muuhun kieleen

Kyselyssa haluttin myds selvittdd, olisivatko oppilaat halukkaita vaihtamaan
ruotsin mihin tahansa muuhun kieleen, siis ei valttamatta vengjaan. Kyselyyn
vastanneista 40 % (353 oppilasta) olisi valmis vaihtamaan ruotsin johonkin
muuhun kuin venajaan, 27 % (240 oppilasta) ei vaihtaisi ruotsia mihinkdan

muuhun kieleen (kuvio 5). Epavarmojen osuus oli 33 % (292 oppilasta).

Yaihtaisiko
pakollisen
ruotsin mihin
tahansa muuhun
kiglegn?

Clkyla
Oei
[JEn osaa sanoa

Kuvio 5. Vaihtaisiko pakollisen ruotsin mihin tahansa muuhun kieleen? (N = 886)

Ruotsin vaihtamisessa johonkin muuhun kieleen ja sukupuolen valilld on
riippuvuus (Chi-square test sig. = 0,008). Tytbista suurempi osa epavarmoja (37
% ei 0saa sanoa) kuin pojista (29 %), kun taas pojilla on selvempi mielipide

% ei vaihtaisi). Vaihtohalukkaiden

vaihtamisesta (40 % vaihtaisi ja 31

suhteellinen osuus molemmissa ryhmissa oli suunnilleen sama (39 - 40 %).
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Kuvio 6. Vaihtaisiko pakollisen ruotsin mihin tahansa muuhun kieleen? Jakauma

sukupuolen mukaan (N = 884)

Paikkakuntien ja muuhun kieleen vaihtohalukkuuden valilla on riippuvuus (Chi-
square test Sig. = 0,009): Puumalassa on suurin vaihtohalukkuus (69 %), mutta
vastaajia yhteensd vain 16. Vaihtohalukkaiden osuus on sama (40 %)
Lappeenrannassa, Imatralla, Mikkelissa ja Savonlinnassa. Vaihtohaluttomien
osuudet ovat suurimmat Mikkelissa (32 %), Lappeenrannassa (29 %) ja
Savonlinnassa (26 %). Epavarmojen osuus on suurin Tohmajarvella (54 %) ja
Imatralla (43 %). Mikkelissa vastaukset jakautuvat tasaisimmin kaikkiin kolmeen
ryhmaan. Puumalassa ja ryhmassa "muu asuinkunta” vastaajien maara on liian

pieni johtopaatdsten tekemiseksi.
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Asuinkunta * WYaihtaisiko pakollisen ruotsin mihin tahansa muuhun kieleen? Crosstabulation

Yaihtaisiko pakollisen ruotsin mihin tahansa
muuhun Kieleen?
En osaa
Kylla Ei sanoa Tatal

Aslinkunta  Imatra Count 28 12 30 o
% within Asuinkunta 40.0% 171% 42.9% 100.0%

Lappeenranta Count 1049 78 a3 270

% wiithin Asuinkunta 40.4% 28.9% I0.T7% 100.0%

Mikkeli Count a3 6a B2 213

% within Asuinkunta 39.0% 31.9% 29.1% 100.0%

Puumala Count 11 2 3 16

% within Asuinkunta 63.8% 12.8% 18.8% 100.0%

Savaonlinnna Count 103 BE g7 256

% within Asuinkunta 40.2% 25.8% 34.0% 100.0%

Tahmajarvi Count 12 10 26 48

% within Asuinkunta 25.0% 20.8% a4 2% 100.0%

Muu asuinkunta  Count ] 3 1 10

% wiithin Asuinkunta G0.0% 30.0% 10.0% 100.0%

Total Count 352 239 242 883
% within Asuinkunta 35.9% 27 1% 331% 100.0%

Taulukko 2. Vaihtaisiko pakollisen ruotsin mihin tahansa muuhun

paikkakunnan mukaan (N = 883)

Yhteensd

Muu asuinkunta
Tohmajarvi
Savonlinnna
Puumala
Mikkeli
Lappeenranta

Imatra

0%

239

10

66

12

68

78

20%

352

12

130

11

83

109

28

40% 60%

292
1
26
78 Ei
3 Kylla
En osaa sanoa

62

83
30
80% 100%

kieleen? Jakauma

Kuvio 7. Vaihtaisiko pakollisen ruotsin mihin tahansa muuhun kieleen? Jakauma

paikkakunnan mukaan (N = 883)

14




Suosituin kieli, johon 7-luokkalaiset haluaisivat ruotsin vaihtaa, oli espanja.
Vastaajista 27 % vaihtaisi ruotsin espanjaan, 22 % saksaan, 17 % ranskaan ja
9 % italiaan. Johonkin muuhun kieleen ruotsin vaihtaisi 25 % vastaajista (kuvio
8).

1001

501

601

Lkm

96
26.82%

o1
401 : 80
22 35%

62
17.32%

207

T T T T T
Espanja Joku muu kieli Saksa Ranska [talia

Mihin kieleen vaihtaisi ruotsin?

Kuvio 8. Mihin kieleen vaihtaisi ruotsin? (N = 357)

Muun kielen valinnan ja sukupuolen valilla on riippuvuus (Chi-Square test sig. =
0,001). Suosituin kieli seka tytéilla ettd pojilla oli espanja. Pojilla toiseksi
suosituin oli saksa ja tytdilla toiseksi suosituin oli ranska, mutta saksa oli I&hes

yhtd vahva vaihtoehto (kuvio 9).
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Yhteensd 80 62 95 31 38

1 Saksa

Ranska
Nainen 37 45 48 14 33 .

Espanja

| Italia
Muu kieli

Mies 43 17 47 17 55
0% 20% 40 % 60 % 30 % 100 %

Kuvio 9. Mihin kieleen vaihtaisi ruotsin? Jakauma sukupuolen mukaan (N = 365)

Paikkakunnan ja muun kielen valinnan valilla on riippuvuus (Chi-Square test sig.
= 0.000). Lappeenrannassa suosituin kieli oli espanja (37 %) ja Imatralla saksa
(421 %). Mikkelissa suosituin saksa (31 %), mutta espanja (26 %) on vahva
suosikki myés. Savonlinnassa suosituin kieli on espanja (27 %) ja ranska (23
%) myds vahva suosikki.

| | | | |
Muu asuinkunta EI) 16,7 0‘ ‘ 833 ‘ ‘
Tohmajarvi 14,7 ‘ 8,3 16,7 Sf ‘25 ‘
Savonlinnna [10,87722,5 265 10,8 29,4 Saksa
. ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ Ranska
Puumala 27,3 0 18,2 54,5 .
i ‘ ‘ Espanja
Mikkeli 30,5 22 256 49 17,1 ltalia
| ‘ ‘ ‘ Muu kieli
Lappeenranta 20 ‘ 13 ‘ 36,5 ‘ 8,7 ‘ 21,7 ‘
Imatra 41,1 17,2 10,310,323 20,7
| | | | |
0% 20% 40 % 60 % 80% 100 %

Kuvio 10. Mihin kieleen vaihtaisi ruotsin? Jakauma paikkakunnan mukaan (N = 357)

16



Mihin Kieleen vaihtaisi ruotsin?
Joku muu
Saksa Ranska Espanja Italia kieli Yhieensa
Asuinkunta  Imatra 12 4 3 3 g 28
41.4% 17.2% 10.3% 10.3% 20.7% 100.0%
Lappeenranta 23 148 42 10 24 114
20.0% 13.0% 36.5% B7% M.T7% 100.0%
Mikkeli 25 18 | 4 14 82
05% 220% 25 6% 4.9% 17 1% 100.0%
Puumala 3 0 o 2 6 (|
2T 3% 0% 0% 18.2% a4.5% 100.0%
Savonlinnna Il 23 27 11 30 102
10.8% 225% 26.5% 10.8% 29.4% 100.0%
Tohmajarvi 5 1 2 1 3 12
41.7% 8.3% 16.7% 8.3% 25.0% 100.0%
Mul asuinkunta ] a 1 a ] 4
0% 0% 16.7% 0% 833% 100.0%
Yhieensa 4 B2 96 M a4 3ar
21% 17.4% 26.9% B7% 24.8% 100.0%

Taulukko 3. Mihin kieleen vaihtaisi ruotsin? Jakauma paikkakunnan mukaan (N = 357)

Vastaajista 25 % olisi valmis vaihtamaan ruotsin jokin muuhun kieleen kuin
valmiiksi esitettyihin vaihtoehtoihin (saksa, ranska, espanja, italia). Oppilaat
saivat halutessaan tarkentaa avoimella vastauksella, mika tama muu kieli voisi

olla. Kaikki oppilaiden mainitsemat vaihtoehdot on listattu taulukossa 4.

Japani (19 vastausta) Portugali (2) Saame (1)
Kiina (10) Thai (2) Englanti (1)
Vendja (18) Turkki (2) Puola (1)
Viro (12) Korea(2) Hindi (1)
Suomi (6) Kreikka (1) Arabia (1)

Taulukko 4. Muut oppilaiden mainitsemat kielivaihtoehdot
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Avoimissa vastauksissa tuli esille, ettd osa oppilaista kokee kielten opiskelun

helpoksi ja olisi halukas opiskelemaan lisda valinnaisia kielid. Kielten opiskeluun

toivottin enemman valinnan varaa. Ruotsinkielen osalta nykyisen kaytanndén

kannatus tuli esille myds avoimissa vastauksissa.

o O O

O 0O O0OO0OO0OO0OO0

OO0 O O O O

O

o O

O O OO

Kielet on kivoja.

Kielet on helppoja.

Minusta on hauska opetella ja oppia uusia kielid. Saatan tarvita niita
vanhempana kun menen téihin.

Aloitan mielellani uusia kielia.

kaikki ylim&araiset kielet on iha tosi ihania

Ei kovin kiinnostavia, mutta on niista hyétyakin.

Englantia voisi olla enemman.

Hyvéat kielet ja on varaa valita.

Hyvat vaihtoehdot kai, en tosin tieda niista kovinkaan paljoa.

Ihan hyvat mahdollisuudet valita.

On ihan hyva etta saa lukea eri kielid, mutta kaikkia ei ole kumminkaan
pakko lukea.

Vaihtoehtoja on runsaasti ja se on hyva.

Lis&é valinnaisia kielia.

Pitéisi olla enemmén valinnanvaraa.

Kielia voisi olla enemmaén ja laadukkaampia opeja

Japani olis kylla plussaa.

Aika véhdéiset vaihtoehdot, kun mikdan valittavista ei ole kauhean
kiinnostavia. Paitsi Ranska.

Olisi kiva jos olisi ennemmadn kielien valinnais kursseja. Esim. japanin ja
espanjan kielen alkeiskurssit olisivat aivan mahtavia.

Mind pidén ruotsinkielestd ja onhan se Suomen toinen kieli.

Ruotsi on ihan hyvé valinta pakolliseksi kieleksi, kun siitd on paljon
hyétya.

Ei se ruotsi niin kauheeta oo.

Veendja on tdrkedd, mutta ruotsi vield tdrkedmpda.

Ei ole tarvetta vaihtaa ruotsia minkdan muun kielen opiskeluun.
Olisihan se hauska saada valita kieli, jota haluaa opiskella, mutta kylla
ruotsikin kelpaa.

Suomen itdosissa vendja on tarkedmpdd, kuin ruotsi.

T&élla savonlinnassa ei paljon tarvitse ruotsia, enemmadn tarvitsisi
vendjaa.

Valinnan varaa on paljon,mutta en vaihtais

Osa vastanneista oppilaista oli sitd mielta, etta kielten opiskelu on vaikeaa. Osa
kritisoi ruotsin ja/tai venajan opiskelua:

@)
@)
@)

Kielet on vaikeita.
Ruotsi on turhaa.
Pakkoruotsi voi olla monelle vastenmielista.

18



O O O O

Liian nopeasti edetdan ruotsinkielessa.

Ruotsin voisi vaihtaa mihin tahansa muuhun kieleen.
Ei vendjan kieltd pakolliseksi ikin&.

Ei pakkoruotsia.

19



5 YHTEENVETO JA JOHTOPAATOKSET

[ta-Suomessa on keskusteltu siitd, pitaisikd peruskoulun oppilailla olla
mahdollisuus valita venaja ruotsin sijasta pakolliseksi kieleksi. Lappeenrannan,
Imatran, Mikkelin, Savonlinnan, Puumalan ja Tohmajarven kunnat ovat
hakeneet mahdollisuutta téllaiseen kokeiluun. Saimaan ammattikorkeakoulu
toteutti syksylla 2012 kyselyn naiden kuntien peruskoulun 7-luokan oppilaille,
jotka ovat juuri opinnoissaan aloittamassa ruotsin kieltd. Kyselylla haluttiin
selvittdd sitd, mitd mieltd oppilaat itse ovat asiasta ja miten suuri osuus

oppilaista olisi halukas valitsemaan venajan ruotsin sijasta.

Kyselyyn vastasi 887 peruskoulun oppilasta Lappeenrannasta, Imatralta,
Mikkelistd, Savonlinnasta, Tohmajarveltd ja Puumalasta. Vastausprosentti oli
55,8 %. Kyselyyn vastanneista pakollisen ruotsin vaihtaisi venajaan 14 % (120
oppilasta). Kaikkiaan 66 % (585 oppilasta) ei vaihtaisi pakollista ruotsia
vendjaan ja 21 % (177 oppilasta) ei osannut sanoa vaihtaisiko vai ei. Tytt6jen ja
poikien halukkuudessa vaihtaa ruotsi venajaan ei ollut eroa.

Paikkakunta vaikuttaa jonkin verran vaihtamishalukkuuteen. Kaupungeista
Imatralla vaihtamishalukkuus pakollisesta ruotsista venajan kieleen oli suurinta.
Imatralaiset olivat esimerkiksi lappeenrantalaisia halukkaampia valitsemaan
vendjan, Imatralla vaihtajia oli 22 % ja Lappeenrannassa 14 %.

Kyselyssa haluttin myds selvittdd, olisivatko oppilaat halukkaita vaihtamaan

ruotsin mihin tahansa muuhun kieleen, siis ei valttdmatta vengjaan.
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Kyselyyn vastanneista 40 % (353 oppilasta) olisi valmis vaihtamaan ruotsin
johonkin muuhun kuin vengjaan, 27 % (240 oppilasta) ei vaihtaisi ruotsia
mihinkdan muuhun kieleen. Epavarmojen osuus oli 33 % (292 oppilasta),
tytdistd 37 % oli epavarmoja, pojista 29 %. Suosituin kieli seka tytéilla etta
pojilla oli espanja. Pojilla toiseksi suosituin oli saksa ja tyt6illa toiseksi suosituin
oli ranska, mutta saksa oli lahes yhté vahva vaihtoehto. Paikkakuntien valilla oli
tdssad jonkin verran eroa, Lappeenrannassa suosituin kieli oli espanja ja

Imatralla saksa.

Avoimissa vastauksissa tuli esille, ettd osa oppilaista kokee kielten opiskelun
helpoksi ja olisi halukas opiskelemaan lisda valinnaisia kieliad. Osa vastanneista
oppilaista oli sitd mielta, ettd kielten opiskelu on vaikeaa. Kielten opiskeluun
toivottin enemman valinnan varaa. Ruotsinkielen osalta nykyisen kaytanndn

kannatus tuli esille myds avoimissa vastauksissa.

Kyselyn perusteella pakollisen ruotsinkielen opiskelun  muuttaminen
vaihtoehtoiseksi vendjan kanssa ei valttamatta tarkoittaisi sitd, ettd koululaiset
valitsisivat vendjan opinnot. Kyselyssa suosituksi kieleksi osoittautui espanja,
jonka opiskelua on vaikea perustella kielen hyddyllisyydelld lta-Suomessa.
Espanjankielen opiskelun suosiota saattaa selittdd se, ettd kieli koetaan melko
helpoksi oppia, mutta tdmén selvittdminen vaatisi jatkotutkimuksia. Kyselyn
perusteella  koululaisten kokemukset kielten opiskelusta vaihtelevat.
Peruskoulussa opiskelevat eivat siis tdssa suhteessa ole yhtendinen ryhma ja
mikali tulevaisuudessa ruotsin sijasta tarjotaan ven&jaa pakollisena kielena, on
vaikutuksia syyta arvioida etukateen vahintadankin kuntakohtaisesti.
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